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MIATOTOBKYU X O MaOYyTHHOTO aKaJIeMIYHOTO Ta MPOPECIHHOro yCmiXy B Mipy TOTO,
AK 3MIHIOBATUMYTBCSI OCBITHI MIJXO/IH.
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VY crarri 31ificHEHO KOMIUIEKCHU aHaJIi3 eBOJIONii )KiHOYOro 00pa3y B KJIacH4HiN 3apyOiXKHii JliTepaTypi Kpi3b
MpU3My 3MiH XYAOXKHIX THIaXiB, IHHICHUX OpI€HTALill 1 COLiOKYIbTYpHOro KOHTeKCTy. OO’€KTOM JOCIiIKEeHHS
BUCTYMAIOTh Tparexis Binbsma lekcripa «Otenno», poman Jxelin Octin «I opaicTs 1 ynepemkeHHs», pomas ['foctaBa
®dnobepa «ITani Boapi», poman Bipmxunii Byng «Micic Jlemtosei» Ta poman CuibBii [Inat «I1ix CKISTHIM KOBITAKOM)).
VY Mexax aHaiizy IeKcmipiBcbkoi Tparenii « OTenio» HaronomeHo Ha 0araTo3Ha4HOMY Xapakrepi o0pasy Jle3pemonu,
SIKMH YOCOOJIFOE BOJJHOYAC BIpHICTh, HAIBHICTB 1 KEPTOBHICTh. ABTOPHM CTAaTTI PO3KPUBAIOTH, K HAPaTUBHA CTPYKTypa
TBOPY Ta MaTpiapXaibHa MOJEIh COIIAIbHOI'O YCTPOKO MO30aBJISIOTH TEPOIHIO NPaBa Ha Cy0’ €KTHICTb, ITiJKPECITIO0YH 11
BPa3JIUBICTh y MEXaX YOJOBIUMX MPOEKLiil 1 HacwibcTBa. Y poMani «I opaicts 1 ynepemkenus» Jxelin OcTiH moxaHo
HOBY MOJEJb XIHOUYOi Cy0’e€KTHOCTI, yocoOneHy B moctati Emizaber benner. Uepes ii iHTeneKkTyanbHy aBTOHOMIIO,
€MOIIIHY HEe3aJeXHICTh 1 3/IaTHICTh 10 KPUTHYHOTO MHCJIEHHS TPOCTEXKYEThCS TMOCTYIIOBA €MaHCHIALlisl KiHOYOT
cimomocTti. OcobnBa yBara 30cepe/kKeHa Ha TIEPEOCMHCIICHHI 1HCTHTYTY HUTIOOY, SIKMH y TBOpi HaOyBa€ €TUYHOrO
HAIlOBHEHHs, IIO KOHTPACcTye 3 JOMIHAHTHOIO COLIaIbHO-eKOHOMIYHOIO iHTepnperanieto. O6pa3 Emmu Bosapi,
LIEHTPaJILHOI TepOiHi OHOMMEeHHOro pomany . dmobepa, penpe3eHTye aMOIBaICHTHY MOJEIb JKIHOYOI iICHTUYHOCTI B
KOHTEKCTi KOH(UIIKTY MK POMaHTH30BaHUMH YSIBIIEHHSMH TIPO JKHUTTSI Ta CYBOPOIO PEAIbHICTIO MPOBIHIIKHOTO MOOYTY.
I BHYTPIIIHIN pO3pUB Mixk OaKaHHSAM 1 IHCHICTIO, a TAKOXK 3aJICKHICTh BiJl XYI0KHBOI 171eaTi3allii BUABISIOTh TIHOWHHI
CYIIEPEYHOCTI )KIHOUOT0 TIOCBi Y B OypikyasHOMY cycrisibeTBi. OcoONMBY yBary npuiaiieHo pomanaM «Micic JlemtoBein
Bipmkunii Byng ta «I1ix cknsaum koBrakom» CuitbBii [TnaT sk TBopaM, y Ikux QOKyCyeThCs yBara Ha €K3UCTEHI[IHHOM Y
KOH(QJIIKTI MiX 30BHIIIHIM 00pa30M i BHYTPIIIHIMH eMOLiiHUMH ToTpebamu KiHKU. AHani3 o0pa3y Knapuccu [lennoeii
3acBiUye 3MIHY MTapaUrMH KIHOUOT0 300paXKEeHHSI: 32 COIIalTIbHO CXBAJICHOIO POJITIO TOCTIOMHI i MaTepi MPUXOBYETHCS
IJIMOOKe BiAYYTTSl CAMOTHOCTI, CYMHIBIB 1 TYTW 32 BTpPAU€HUMH MOXKJIMBOCTSIMH. BUKOPHCTaHHS TEXHIKH BHYTDPILIHbOT'O
MOHOJIOTY U (pparMeHTapHOi CTPYKTYpU JO3BOJSIE PO3KPUTH CKIAIHY CTPYKTYPY >KIHOYOI TCHXIKH Ta KPUTHYHE
OCMHCIICHHSI HEI0 BJIacHOI polli B marpiapxaibHoMy cycmiibcTBi. O0Opa3 Ecrtep I'pinByn 3 pomany Cuibii Ilnar
perpe3eHTye KyJabMiHAII0 BHYTPILIHBOI JpaMH, Jie ICHXIYHI CTpa)<IaHHs IOCTAaI0Th HE JIMIE SIK 1HUBiqyalbHa, a i K
COIiaJIbHO 3yMOBJICHA PEeaKllisi Ha CTPYKTYPHI oOMexeHHs >kiHouoi peasizanii. [lopiBHANBHUIA aHaIi3 j)KiHOUYMX 00pa3iB
y gitepatypHiit Tpaauuii XIX—XX croniTh 3acBiadye mepexija BiJ €TMYHO IUIICHHUX, NPOTE 0E33aXMCHUX TOCTaTei
([e3nemona), 10 aBTOHOMHUX, KPUTHIHO MUCIsiunX repoinb (Enizaber benner), a 3romoM — 10 rimO0OKO KOH(IIIKTHHX,
pednexcuBHux cy6’extiB (Emma BoBapi, Kinapucca Jlennogeii, Ecrep ['pinByn).

Koarouosi ciioBa: 3apy0ixkHa JliTeparypa, KiHOUMi 00pa3, nmaTpiapxaibHi HOPMH, JIITEpATypHA 1IEHTUYHICTS,
coliaJIbHUH KOHTEKCT, TeHJIepHa HEPIBHICTb.
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The article presents a comprehensive analysis of the evolution of the female image in classical foreign literature
through the lens of shifting artistic archetypes, value orientations, and sociocultural context. The study focuses on William
Shakespeare’s tragedy Othello, Jane Austen’s novel Pride and Prejudice, Gustave Flaubert’s Madame Bovary, Virginia
Woolf’s Mrs. Dalloway, and Sylvia Plath’s The Bell Jar. Within the analysis of Shakespeare’s Othello, special attention
is paid to the polysemous nature of Desdemona’s character, which simultaneously embodies loyalty, naivety, and self-
sacrifice. The authors reveal how the narrative structure of the play and the patriarchal model of social order deprive the
heroine of subjectivity, emphasizing her vulnerability within the confines of male projections and violence. In Pride and
Prejudice, Jane Austen introduces a new model of female subjectivity embodied in the figure of Elizabeth Bennet. Her
intellectual autonomy, emotional independence, and capacity for critical thinking reflect the gradual emancipation of
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female consciousness. Particular focus is given to the rethinking of the institution of marriage, which in the novel acquires
ethical significance, contrasting with the dominant socio-economic interpretation. Emma Bovary, the central character in
Flaubert’s eponymous novel, represents an ambivalent model of female identity in the context of a conflict between
romanticized notions of life and the harsh reality of provincial existence. Her inner division between desire and reality,
as well as her dependency on artistic idealization, reveals the profound contradictions of female experience within
bourgeois society. Special attention is given to Mrs. Dalloway by Virginia Woolf and The Bell Jar by Sylvia Plath, as
works that focus on the existential conflict between a woman’s outward image and her inner emotional needs. The analysis
of Clarissa Dalloway’s character demonstrates a shift in the paradigm of female representation: beneath the socially
approved role of wife and hostess lies a deep sense of loneliness, doubt, and longing for lost possibilities. The use of the
stream-of-consciousness technique and a fragmentary narrative structure allows for the revelation of the complexity of
the female psyche and a critical reflection on her role within a patriarchal society. The character of Esther Greenwood in
Sylvia Plath’s The Bell Jar represents the culmination of inner drama, where psychological suffering emerges not only as
an individual issue but also as a socially conditioned response to structural limitations on female self-realization. A
comparative analysis of female characters in the literary tradition of the 19th and 20th centuries reveals a transition from
ethically coherent yet defenseless figures (Desdemona), to autonomous, critically thinking heroines (Elizabeth Bennet),
and subsequently to deeply conflicted, reflective subjects (Emma Bovary, Clarissa Dalloway, Esther Greenwood).

Key words: foreign literature, female image, patriarchal norms, literary identity, social context, gender
inequality.

AKTyaqabHicTb. EBomomis >xiHoyoro o0pa3dy B KIAaCH4YHIA 3apyOiKHIN
JTEpATypl € BAXKJIMBUM HAIMPSIMOM JITEPATYpPO3HABUMX CTY/IH, OCKUIBKH caMe 4yepes
TpaHcpopMallito KIHOUYHUX MEPCOHAXKIB BII0OpakKaOThCA TTTMOMHHI 3MIHU KYJIbTYPHOT
CBIJOMOCT1, €CTETMYHHUX HOPM 1 COI[IAIbHUX POJEH Yy pi3HI ICTOPUYHI MEPiOJH.
AHami3yloun XyJOOXKHI YSBIGHHS TMPO IKIHKY SK CHMBOJ, AapXeTUN YU
IHAUBINYyami30BaHUN Cy0’€KT, JOCTITHUKH MAalOTh 3MOTY MPOCTEKHTH MEXaHI3MH
dbopMyBaHHS 17I€0JIOTTYHUX HACTAHOB, 10 3aKJIIaJIUCS Y JITEpaTypHI TEKCTH, a TAKOK
BCTAHOBHTH 3B’SI3KM MDK JIITEPaTypHOIO OOpa3HICTIO Ta CYCHUIBHOKO JIMCHICTIO, SIKa
BILJIMBAJIa HA YSABJICHHS PO JKIHOUY CYTHICTh, MOPAIBHICTD 1 COLIAJIBHY (PYHKIIIFO.

ITocTanoBka mpoOJeMH Ta ii 3B’A30K 3 BAXKJIMBHMH HAYKOBHMH a0o0
NPAKTHYHUMHU 3aBAaHHAMMU. [Tonpu HAsIBHICTE OKPEMUX JTOCTIIKEHb, IPUCBIUYCHUX
aHaJi3y JKIHOYMX MEPCOHAXIB Y TBOPAaX OKPEMHUX aBTOPIB ab0 JITepaTypHHX €I0X,
MUTaHHS TTOC1OBHOT €BOJIFOIIT )KiIHOYOT0 00pa3y B KJIIACHUHIH 3apyOiKHIN JliTepaTypi
3QJIMIIAETHCS HEAOCTATHRO Yy3araJIbLHEHUM Ha MiKenmoxXajlbHOMY piBHI. Lle cTBOproe
noTpe0y B KOMIUIEKCHOMY ITJIXOJ1 JO BUBYEHHS THIIOJIOTIi KIHOYMX oOpasiB, iX
CUMBOJIIYHOTO HABaHTAKEHHS Ta 1ME0JIOTIYHOI (YHKIII B PI3HUX JITEPaTypHUX
Tpanumisx. HaykoBe ocMucieHHs i€l mpooiemMu CpusITUME HE JTUIIEe TOTTHOIECHHEO
3HaHb PO XYJIOKHIO MPHUPOAY >KiHOYOro oOpasy, a W JO3BOJIUTH aKTyalli3yBaTH
MUTaHHS TeHIEPHOT peNpe3eHTAIll] Y KIACHYHOMY KaHOHI, 110 Ma€ BaXKJINBE 3HAUCHHS
JUTSL Cy4acHOI T'yMaHITapHOI HAYKU W OCBITHBOT MPAKTHKH.

AHaJII3 OCTaHHIX J0CTIIKeHb i myOJaikanii. Y cyyacHUX JiTepaTypO3HABUUX
CTYIISIX CIIOCTEPIra€ThCsl 3POCTAIOYUN 1HTEpPEC JIO MPOOJIEMHU THIIOJIOTII KIHOYMX
oOpasziB, 10 (OPMYIOThCSI B pI3HI ICTOPHKO-KYJIBTYpHI mepioau. JlocmigHuku
aKIEHTYIOTh YBary Ha pO3MaiTTi XyAOXKHIX BTUJICHBb XKIHOYOi CYTHOCTI, 3aJIEKHO BiJl
17ICOJIOTIYHUX, COI[IOKYJIBTYPHUX Ta €CTETUYHUX JIOMIHAHT €TIOXH.

3okpema, A. MapkiB 1 P. Manbko 3BepTalOTh yBary Ha LIUPOKUNA CHEKTP
KIHOUMX o0pa3iB y HoBenax [1 ne Momaccana, MiIKpeCIOOYM, IO aBTOpP HE
00MEXKYETHCSI PENPE3CHTAIIIEI0 CTPaXXKAaHb JKIHOK, a mepeaae 6araTcTBO €MOIIMHOTO
CIEeKTpa — BiI CHIBYYTTS A0 1pOHIi, BiA Tpari3mMy 10 3HEBaru. 3a IXHIMH
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CrocTepexkeHHsIMH, MonaccaHn 300paxae XKIHOK SIK HOCIiB BHCOKHUX MOpPaJIbHUX
SIKOCTEN — MaTpi0TU3MY, BIPHOCTI, 3IaTHOCTI 10 caMmonoxkepTBu. [Ipu 11bomy y TBOpax
MMUCbMEHHUKA TMPOCTEKYETHCS TEHICHINIS O MEKOHCTPYKIl TPaJAMIIIHHUX YSBICHb
PO COLIAJbHY MOpajb: KIHKM JIETKOi MOBEAIHKM 1HOJ1 BUSIBISIOTHCS MOpPAIbHO
BUIUMH 3a TIPSACTABHHIIL TaK 3BAaHOTO «PECIEKTaOEIBHOTO» CYCITUIBCTBA,
JEMOHCTPYIOYU OUIBIIY JIOASHICT 1 BIAJAHICTh HAIlIOHAJIBHUM ieaiaM, TOIl SK
«TOPSAHD MaTepl Ta APYKUHU MOXKYTb OYTH HOCIIMHM LMHI3MY 1 KOPUCTOJIIOOCTBA
HaBITh y HecnoiBaHuX cutyanisx (Mapkis, Mansko, 2023, c. 329).

Croero uyeproto O. Tanmpbuyk 3AiMCHUJIA THUIIOJOTIYHUN aHAI3 KIHOYUX
NEePCOHAXIB AaHTUYHOI JIITEPATYpPH, Y MeXaxX SIKOTO BUAUIAIIA TPU OCHOBHI JOMIHAHTHU
— MOpajJbHy, TepoiuyHy Ta ecteTuuHy. Lli kaTteropii BTUTIOIOTBCS y AUXOTOMISX
«MOpajJbHE — aMOpaJIbHE», «IOJIBHT — MPOCTYMOK» Ta «IPEKpPacHEe — MOTBOPHEY». Y
pe3yabpTaTi aHamizy Oyjio BUSBIICHO, IO aHTUYHE XYAO0KHE MUCJIEHHS BiTOOpa)kaiio
KIHKY TEPEBaXKHO K 00’ €KT €POTHYHOTO YSBJICHHS, IO 3YMOBJICHO JIOMIiHYBaHHSIM
MI30T1HIT y maTpiapXalbHii KyJIbTypl aHTUYHOCTI. TOMY KIHOYMH MEPCOHAK Y ILOMY
JUCKYpC1 BUCTYIIA€ HE SIK aKTUBHHI Cy0’ €KT, a SIK pelpe3eHTallisl COIIOKYJIbTYPHOTO
CTaTyCy >KIHKM B yMOBax 4yoJioBidoneHTpuuHoro ceiry (I"anpuyk, 2021, c. 20).

[Ipobnemy eBourOIl KIHOYOTO XapakTepy BiA aAHTUYHOCTI JI0 €MOXHU
pomanTu3dmMy nociuimkye JI. AnppoHoBa. Bona akienTye yBary Ha ¢opMyBaHHI
apXeTUITHUX MOJIeNIel, cepell SAKUX BaXJIMBE Miclle Tociiae o0pa3 <«OKIHKH-
BOMOBHUIIY. Llelt THIT ’K1HOYOro MepcoHaXka BUKOHYE CUCTEMOYTBOPIOIOUY (DYHKIIIO
B TBOpax Takux MUTIIB, Ak @. Hlumnep, Bonprep, A. MinkeBud. 3 mo3uilii i1eH#HO-
XYJ0KHBOTO aHaJI3y OKPECJIECHO HMU3KY MPOBITHUX THIIIB KIHOYMX 00Opa3iB: JKIHKA-
MECHHMIIS, >IHKa-crokycHuirsl, IIpekpacna Jlama, >xiHKa-BOiH, IO MIATBEPIKYE
MOJIITHITHICTB JKIHOYO1 penpe3eHTalrii B gitepatypi (Anaponosa, 2023, c. 8).

[HITY KOHIENTyanbHY JIHIIO JOCIIKEHHS XIHOYOro o00pasy NpeICcTaBIsie
I. Hakammaze, ska BKazye Ha CYTHICHY MEPEOLIHKY TPAIUIIHHUX IIHHOCTEH Yy
Cy4yacHIW KIHOYIH Mpo3i. Y TBOPUOCTI YKPaiHCHKUX MUCHMEHHHMIIb CIIOCTEPIra€ThCs
30CEpEe/DKEHICTh Ha MPOoOJIeMax OCOOMCTICHOIO CTAHOBJICHHS JKIHKH, 1 JyXOBHOI
aBTOHOMII, TOMIYKY CEHCY JKUTTS, MEX JIFOJCHKOT CBOOOIM Ta B3aEMO/IIT 3 ICTOPHYHUM
gacoM. LleHTpanbHOIO MOCTATTIO BUCTYHAE 00pa3 «HOBOD» KIHKH — IHTEIEKTYaJbHO
3piJ101, CAMOIOCTAaTHBOT, 3/[aTHOT YNHUTHU CIIPOTHB CTEPEOTHUIIAM 1 BUOOPIOBATH BIIACHY
1ICHTHYHICTD. J[)KepeaaMu XymT0KHBOTO OCMHUCIICHHS JKIHOYO1 CYTHOCTI € (hOIBKIIOP
Ta JiteparypHa Ttpaauiliss XIX CTONITTA, a OCHOBHUM 3aCO00M PO3KPHUTTS
BHYTPIIIHBOTO CBITY T€POIHI — OMOCEPEAKOBAHE BiIOOpaKEHHS Yepe3 30BHINIHI TMOIiT
ta ooctaBunu (Hakammuze, 2020, c. 100).

Anikina I., Mensauk T. cTBepmKyIOTh, IO JIITEpPATypa HE JIMIIE BiITBOPIOE
KIHOU1 icTOopii, a ¥ BigoOpakae TIAMOOKI COIliaIbHI TPOILIECH, 30Kpema Ti, IO
CTOCYIOTBCSI POJIi )KIHKH B CYCH1IBCTBI: «I eHaepHa nmpobieMaTrka y XyJ0KHIX TBOpax
BiloOpakae pI3HOMAHITHI ACIIEKTH CTOCYHKIB, POJIEH Ta 1IEHTUYHOCT] y CYCIUIBCTBI,
IO OXOIUTIOE CTEPEOTHIH, COIOKYJIbTYpHI OYIKyBaHHS, OOpOTHOY 3a pIBHICTD,
1IEHTUYHICTD Ta OM3bKicTh» (AHikiHA I., Menbnuk T., 2024. ¢.51).
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VYV konrtekcti mnoctmoiepHoi mnapaaurmMu I. Komiea ta T. Kymnmosa
HaroJoLyIOTh Ha 3MiHI NIAXO/IB 10 pernpe3eHTalii »kiHo4uoi cy0’exkTHOCTi. CydacHa
JiTeparypa BIAXOAWTH Bijl y3aralbHEHUX CTEPEOTHIIIB, MPAarHy4yd pPEasiCTUYHOIO
Bi10OpaXkeHHs1 >kiHOYOro nocBigy. Ilpu nbomy BiIOyBa€eThCs KPUTHYHA PEBI3id
JOMIHAHTHUX JUCKYPCIB — SK BHYTPIIIHIX, TaK 1 30BHINIHIX MO0 >XIHOYOI
11eHTUYHOCTI. JKiHKa B Cy4aCHOMY JITEPATYpHOMY TBOP1 HE JIMILIE TIOCTA€ AKTUBHUM
Cy0’€KTOM HapaTuBy, a U YMHHUTH ONIp TPAAUIIAHUM MOJEISIM, (pOpMyIOUH HOBY
napajurMy XyJI0KHbOro 300paxeHHs xiHo4oi cytHocTi (Komniea, Kymnuosa, 2020, c.
11).

MeTo0 cTaTTi € MPOCTEKEHHS EBOJIOLIl KIHOYOro o0pa3dy B KIACHYHIN
3apyODKHIN JIiTepaTypl Kpi3b NPU3MY 3MIH XYAO0KHIX THIAXKI1B, LIHHICHUX OpI€HTAIIli
Ta COI[IOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY, Y sIKOMY (hopMyBaiacs JiTepaTypHa TPAIHIILis.

Buxiaax ocHOBHOro Marepiaay aociaigxeHHsi. [IpoTsarom cToiiTh XKIHOYUHN
o0Opa3 y 3apyOiKHiH JiTepaTypi 3a3HaBaB ICTOTHOI TpaHCchOpMallii — BiJl y3araJbHEHHUX
apXCeTHITIB /IO CKJIQJHHUX TICHXOJIOTIYHO OmpamnboBaHUX rmoctareid. Lli 3miHH
BiqoOpakaJlu HE JIMIIE €CTETUYHI 3PYIIEHHS Yy XYyIOXKHIM Tpanuuii, a ¥ rauomri
CyCHUTBHI MPOIIECH, 30KpeMa MePEOCMUCITIEHHS POJIi JKIHKU y coiliymi. BixTak, anami3
JTTEPATypHUX TMEPCOHAXKIB KPI3b MPU3MY €BOJIOLII JKIHOYOTO THUIAXY JA€ 3MOTY
IPOCTEKUTH, IK TpaHCHOPMYBAIIUCS YSABICHHS PO KIHOUY CYO’ €KTHICTH, MOPAJIbHUIM
BUOIp Ta MeX1 0COOMCTOI CBOOOJM B Pi3HI ICTOPUYHI €MOXH. Y IBOMY KOHTEKCT1
MTOKA30BUM € 3BEPHEHHS JI0 TBOPIB KIIACUYHOT 3apyODKHOI JIITEpaTypH, B SIKUX 00pa3
KIHKUA CIYTY€ BIIJ3EPKATICHHSIM SIK €CTETUYHHMX, TaK 1 COLIOKYJIbTYpHUX HACTaHOB
JI00M.

Tak, y tparenii Bimesama Illexcmipa «Otemmo» (1603) o6pa3 Jlesgemonu
BiJIirpae KIFOYOBY POJIb y PO3KPUTTI NMPOOJEMATHKH CTAaHOBHIIA >KIHKU B YMOBaX
aTpiapXaibHOTO CYCIIIBCTBA. 11 XapakTep, MOBEIIHKOBI MOJENI Ta Tpariduuil dixan
YOCOOTIOIOTh CYMEPEYHOCTI JKIHOYOro OYyTTS, IO PO3rOPTAEThCA HA IEPETHHI
0COOUCTOI TITHOCTI, MOYYTTS MOPAJIBHOTO OOOB’SI3KYy Ta CTPYKTYPHHUX OOMEXEHb
couianbHoro sagy. Came B IIbOMYy KOHTEKCTI Jle3neMoHa penpe3eHTYeThCs SK
0araro3HayHUl CUMBOJI — BIPHOCTI, HAiBHOCTI Ta >KEPTBU T'€HACPHOT HEPIBHOCTI, IO
nepeOyBae B MOJI1 YOJIOBIYUX MPOEKITIA, PEBHOIIIIB 1 HACHIIBCTBA.

Hacammnepen, akieHT ciin 3podutn Ha yocoOJsieHH1 [le31eMOoHOI0 BIpHOCTI, sKa
BUXOJIUTH 32 MEXI1 TPAIAUIIIAHOTO YSBICHHS MPO MOAPYXKHIM 000B’S30K 1 TOCTAE SIK
CBiOMHI MOpanbHHi BHOip. BoHa BiIKpHUTO 3asBiisi€ Mpo cBOE KoxaHHs A0 Otemo,
MOTIPU MOr0 Yy>KUHEIbKE MOXOKEHHS Ta OoCyJ 3 OOKy OaTbka 1 BEHELIHCHKOIO
comiyMmy. Y clieHi mepea ceHaropamu repoins nporojomye: “That | did love the Moor
to live with him, / My downright violence and storm of fortunes / May trumpet to the
world” (Act I, Scene III), THM caMuUM MiIKPECTIOIOYH BIIACHY PIIIYYICTh 1 3AaTHICTh
710 CaMOCTIHHOTO BU3HAYCHHSI )KUTTEBUX MPIOPUTETIB. Takuii )KeCT € BOAHOYAC AaKTOM
OCOOHUCTICHOTO CaMOCTBEPJI’)KEHHSI B YMOBAaX, KOJIM KIHKa TpaAMIIHHO Mo30aBieHa
roJIOCY B MyOJIIYHOMY MPOCTOPI.

Bonnowac BusiB 1imMOOKOi MoOpayibHOT wuTicHOCTI Jle3leMOHM BCTyIae B
KOH(IIKT 3 ii HAiBHICTIO, L0 MPOSIBISETHCS Y HECTIPOMOKHOCTI KpUTUYHO OCMUCIIUTH
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COLlialbHy peanbHiCTb. i Bipa B J0OpOYECHICTL OTOUEHHS Ta ILIUpPE Oa’KaHHS
BIIHOBUTHU penyTauito Kaccio He BpaxoBylOTh eMoIliiiHOi aectabutizanii Otemio ta
MEXaHI13MiB MaHINMyJIALl, K1 peanizye SAro. 3okpema, ii HAMOJIETIMBI MPOXaHHS 100
Kaccio: “Why, then, tomorrow night; or Tuesday morn; / On Tuesday noon, or night;
on Wednesday morn: / I prithee, name the time, but let it not / Exceed three days..."”
(Act 111, Scene I11), — TmymagaTsest OTem10 K T0Ka3 3paad. TakuM YMHOM, MOpaJIbHA
npo3opicTh Jle3neMonu He yoesrneuye ii Bil XMOHOT IHTepIpeTallii, [0 CBOEIO YEPTok0
MOCHITIOE 11 BPA3JIMBICTh y MaTplapXalbHiid CUCTEMI KOOPAMHAT.

AHaNI3yloun XyJIOXKHIO CTPYKTYpy TBOpPY, HEOOXIIHO BIJA3HAYMTH, IO
(yHIaMEHTaJTbHUM  YUHHUKOM  (OpMYyBaHHA JKIHOYOro  00pa3y  BHUCTYMae
naTpiapxajibHa MOJENb COIIAJIbHOIO0 YCTPOIO, B MeXaX SKOi >KIHOYMH ToJoC
no30aBJIeHHI MPaBOBOIO 1 €eTUYHOTO cTaTycy. Jle3aeMona GyHKIIOHY€E HE K CYy0’ €KT
TIEBOCTI, a SIK 00’ €KT, HABKOJIO SIKOTO KOHCTPYIOIOTHCS YOJIOBIY1 CYMHIBH, PILIECHHS Ta
npoekiii. B yMoBax BiACYTHOCTI €()EeKTHBHHUX MEXaHI3MIB CaMO3aXUCTy il Oe3mneka
BUSIBJISIETHCS TTOBHICTIO 3aJI€KHOTO Bl BOJI1 YOJIOBIKIB. Y CIIEHI CMEPTI BOHA BUMOBJISIE
“Nobody, I myself. Farewell. / Commend me to my kind lord: O, farewell!” (Act V,
Scene II), daxTnuHo Hamararouuch 3HATH NpoBUHY 3 Otemno. Llel akT KpalHBOT
MIOKOPH JIEMOHCTPYE MEXKY MKIHOYOI KEPTOBHOCTI, IO TPYHTYEThCS Ha TIHOOKO
THTEpIOPU30BAHUX YSABJICHHSIX PO IMiJIETITICTh.

Oco0nuBOi yBaru 3aciiyroBy€e KOHTPACT MK YSBJICHHSIMH IPO 1€aJIbHY JKIHKY
Ta pEaJIbHUM BTUICHHSM JKIHOYOi CYO’€KTHOCTI, SIKHM CTPYKTYpPY€ YSBIICHHS
NEPCOHAXIB TIPO MOPATBHUI MOPSAOK. fro, 1o penpe3eHTye Mi30riHHUN TUCKYPC,
Buciosiioe: “Blessed fig's-end! The wine she drinks is made of grapes: if she had been
blessed, she would never have loved the Moor” (Act 1I, Scene I), TuM camum
peAyKyIouUn MOpaibHy MiHHICTh Jle3nmeMoHu 1o ii BuOOpy mapTHepa. 3a3HaueHa
periika BimoOpaxae THOOKO BKOPIHEHY HEIOBIPY JO0 KIHOYO1 CaMOCTIHHOCTI Ta
HaMaraHHsI 3HCIIHUTH ii eMOIIIHY aBTOHOMIIO.

Taxum unHOM, Jle3aeMOHa B MIEKCHIPIBCHKINA Tparedii mocTae K pi3HO3HAUYHE
XyHOXKHE BTUICHHS JKIHOYOrO HOCBiAYy, CGHOPMOBAHOTO B YMOBAaX TIIHOOKO
iepapXi30BaHOro marpiapXajibHOro couiymy. Ii 06pa3 moeaHye MOpaabHY TiIHICTh,
eMOLIWHY BIJKPUTICTh 1 JOOPO3UWIMBICTH 13 COLIAJIbHOIO BPA3JIMBICTIO, sKa
YHEMOJKITUBITIOE 3aXUCT HABITh Y KPUTHUHUX CUTYAI[is1X. KOH(IIIKT MK BHYTPIIITHBOIO
IIIHHICTIO TE€pOiHl Ta 30BHIMIHIMH OOMEXKEHHSIMH KIHOUYOTO CTaTycy HaOyBae B
«Otenno» yHIBEpCAIbHOTO 3BY4YaHHS U 30epira€ axkTyalbHICTh Yy Cy4acHOMY
TeHJICPHOMY JTUCKYPCI.

VY pomani [xeita Octin «"opaicts i ynepemxenns» (1813) TemaTuka xiHOYOTO
CTaHOBHINA OTPUMYE HOBUM PaKypcC IHTEpPIIpETallii, 30CepeKYI0UUCh Ha MOCTYTIOBOMY
YTBEPKEHHI IHTEICKTYaIbHOI Ta MOPaIbHOI caMocTiiHOCTI Xinku. O6pa3 Emizabet
benner BucTtymae yocoOJeHHSM HOBOTO THIy T€pOiHi, sKa, 3aJIUIIAI0YHCh BIPHOIO
TPAJAHIIITHIM MOPAJTHHUM OPIEHTHUPAM, BUSBIISE 3aTHICTD 10 KPUTHIHOT'O MUCITICHHS,
€MOIIHOT aBTOHOMIi Ta CAMOCTIHHOTO MPUNHATTA PIllIEHb. Y CYCHUIbCTBI, /i€ IUII00
PO3TIIAIAETHCS SIK €KOHOMIUHA HEOOX1HICTH 1 COolllaJIbHA Y01, ii TOBEAIHKA BKa3ye
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Ha (popMyBaHHS HOBOi MapagurMH >KIHOYOI CyO’€KTHOCTI B aHIJIIHCHKOMY pOMaHi
novatky XIX cromiTrs.

[Toctats Enizaber beHHeT penpe3eHTye KOHUENT >KiHOYO1 aBTOHOMIi, BUPA3HO
ApTUKYJBOBAHHUM YK€ Ha II0YATKy TBOPY 4Yepe3 il KpUTUYHE CTABJICHHS 10 YCTAJICHUX
HOPM CYCIHUIbHOI TOBeMIHKU. OCOOJMBO TMOMITHUM € ii IPpOHIYHUN TOTJs Ha
MparHeHHs MaTepi SKOMOra IIBUJIIE BIAMITYBATH NUTIO0 JOHBOK, IO PO3TIIAIAETHCS
K IHCTPYMEHT COLIaJbHOTO 3a0e3rnedeHHs. [HTeneKkTyaqbHa CaMOCTIMHICTh repoiHi
BUSBIIIETHCS B €M130/11 BIAMOBH BiJl HUTIO0Y 3 MicTrepoMm KommiH30M — pillIeHH], sKe
BOHA yXBaJIIO€ BCyNeped EKOHOMIYHMM 1 colliaibHUM MipKyBaHHAM. CioBa Enizaber:
“You could not make me happy, and I am convinced that [ am the last woman in the
world who could make you so” (Chapter 19), 3acBiquyr0Th, 110 JJIsI HEi HUTIOO €
nepeayciM MpocTopoM JIsl peasizailii eMOIiiHOT i JyXOBHOI PIBHOCTI, @ HE 3aCO000M
30epeKeHHs CTaTyCy 4 Oe3MeKH.

[Ipotarom ycworo HapaTuBy 00pa3 Emizaber mociiioBHO KOHTpAcTye 3
TPAJAUIIIHHOIO YSIBOIO TIPO «JI0OPOUYECHY» KIHKY, 3BEJICHY J10 MOBYA3HOI CIIYXHSHOCTI
Ta 0OMEKeHOI (PyHKI[IOHATLHOCTI B MeXkax poauHu. Ii jiajoru, HacuueHi ipoHi€lo Ta
TOCTPUM PO3YMOM, € THCTPYMEHTOM sIK camopediekcii, Tak 1 couianbHoi KpuTHku. Le,
30KpeMa, BUSBIISIEThCS Yy 11 peakiiii Ha muxy mictepa apci: “I could easily forgive his
pride, if he had not mortified mine” (Chapter 5). Takum yunom, obpa3 Enizaber He
JUIIE MiBAXXYE T€HACPHI CTEPEOTHUIIH, & U YMOKJIUBIIOE MEPEOCMUCICHHS MOHATh
TOpPAOCTI Ta yNepeKeHHs K B3aEMO3aJIe)KHUX YMHHUKIB COLIalibHO1 B3aemoii. Jlis
repoiHi BHPIIAJIbBHUM YHHHUKOM BCTYIy JI0 NITOOY € 1HTEJIeKTyajbHa 1 MOpajbHa
PIBHICTD, III0 YMOSKJIUBITIOE TAPTHEPCTBO Ha 3acajiaX B3a€MOIIOBArH.

3 ornsaay Ha Iie, TeMaTHKa >KIHOYOi eMaHCHUIallii B poMaHi TOB’3y€EThCS 3
BHYTPIIITHBOIO CBOOO1010 OCOOUCTOCTI, SIKY aBTOPKA BUBOAUTH 13 IIIOICHHOT ITOBEIIHKU
repoini. Enizaber BUpI3HAETHCS 3-TIOMDK 1HIIUX XKIHOYMX MepcoHaxiB — Jlimii, 1o
IMITYJILCUBHO Tikae 3 BikxemoM, um J[>keiiH, sika macuBHO oviKye aiil Bij biarii. Bona
MOCIIIOBHO OOCTOIOE IPaBO Ha CAaMOCTifHE NPUAHATTS DIMICHb, IO HOCSTAE
KynbMiHanii B creni konQmikty 3 nexi Kerpin me Byp. Ii siamosiae: “I am only
resolved to act in that manner, which will, in my own opinion, constitute my
happiness...”" (Chapter 56) BimoOpakae 31aTHICTh IPOTUCTOSATU 30BHIIIHBOMY THCKY
Ta 3aXUIIATH OCOOUCTY aBTOHOMIIO HAaBITh TIepPe OOIUIUSM I€pAPXidHOTO AaBTOPUTETY.

[Topsn 3 ocobucrichnm BusiBneHHsM Emizader, kel Octin hopmye mupiimit
COIIOKYJBTYPHUI KOHTEKCT, Y MeXaX SKOTo (PyHKITioHYE ii repoins. OKpiM nmparaeHHs
70 camMopeani3alii BOHAa BHABISAE €JIEMEHTH MOPAJbHOIO CY/DKEHHS CTOCOBHO
CYCITUTBCTBA, 1110 3yMOBJIIO€ 3aJICKHICTD )KIHKHU B1JT IITIO0Y SIK OCHOBHOTO IHCTPYMEHTY
COINIAJIbHOTO BUKMBAaHHS. [ 'epoiHs HE 3amepedye 3HAa9yIIOCTi MUTF00Y SK CYCIUTBHOTO
IHCTUTYTY, IPOTE HAMOJATAE HA HOTO 3aCaAHUYUX I[IHHOCTSIX — B3aEMHOCTI, CUMIIATI{

Ta ToBa3i. Takuii miaxix HaOyBae 03HAK PAaHHBOTO (EMIHICTHYHOTO AUCKYPCY, STKHMA,
MOTIPYA POMAHTUYHY (OPMY XyIOKHBOT PETIPE3CHTAIlii, BUSIBISE O3HAKH KPUTUIHOTO
CTaBJICHHS JI0 COI1aIbHOTO YCTPOIO.

Y upbomy koHTekcti Enizaber beHHer mocrae sik cuMBOa TpaHcopmaiii

AKIHOYOro 00pa3y B JiTepaTypi, IO 3HAMEHYE MepeXiJl BiA TpaauIIiHOI MOJeml
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MOKIPHOCT1 /10 MOJEPHOI MOJENl CaMOJOCTaTHOCTI, 1HTENEKTyaJlbHOI PIBHOCTI Ta
cy0’exTHOCTI. Yepes ii MOBIIEHHS, MOBEIIHKY Ta CTpATEriuHl )KUTTEB1 BUObopu JIxeitn
OCTiH OKpeclIoe TMOCTaTh JKIHKHM, 3JaTHOI HE JIUII€ TNPOTUCTOSTH TEHACPHUM
0oOMEXEeHHSIM, a ¥ 1HII1I0BATHU J1aJ0T 3 maTpiapXadbHUM JTUCKYPCOM.

AHanoriyHi MOTUBHM €MaHCHUIIaLlli MPOCTEXKYIOThCA B poMaHi ['toctaBa @nobepa
«ITani bpoBapi» (1856), ogHak BOHU peamnizyloThCs 3a JOMOMOIOO 1HIIOL XyA0KHbBO1
ctparerii. O6pa3 EMmmu BoBapi BiATBOpIOE CKiIa/Hy, aMOIBAJIEHTHY MOJIENb KIHOUYOT
IZIGHTUYHOCTI B YMOBax (PpaHIly3bKOro MPOBIHUIMHOIO OYp:Kya3HOTO CepeloBHUIa
cepenunn XIX cromitrsa. Ha Binminy Big Enizabert, sika YMHUTH aKTUBHHUI CHPOTHUB
CyCNUJIbHOMY  THCKy, EMMa  neMoHCTpye  BHYTpIIHIA  KOHQIIKT  MIX
POMAHTH30BaHUMH OYiKyBAHHAMHU Ta OYIEHHICTIO pEaIbHOTO KUTTS. 11 HECYMiCHICTB
13 COLIAJIbHO HaB’A3aHOI0 POJUTIO JIPYKUHU JIKaps BiOOpakaeThCsl B MPArHeHH1 0
€CTEeTUYHOIo ¥ eMoIliiiHoro AocBimy, mo nepedyBae B KOHGIIKTI 3 Mpo3aiyHUM
CepeIOBHUIIEM ii ICHYBaHHS.

Le#t KOHDIIKT MOCUITIOETHCS BIUIMBOM XYJ0XKHBOI JIITEpaTypH, sika popmye ii
ySIBJICHHS TIPO 1/1€aTi30BaHe KOXaHHS Ta BUTOHYEHICTh. Y BIANOBITHOMY (parMeHTi
pomaHy 3a3HaueHo: “She confused in her desire the sensualities of luxury with the
delights of the heart...” (Part 1, Chapter 9), mo 3acBiguye nparHeHHs A0 >KHUTTS,
3aCHOBAHOT'O HAa €CTETHYHOMY MEpPEeKUBaHHI, MMO30aBJIECHOTO COIIAIBHOTO MIATPYHTS
s peanizaimii. TakuM 4YMHOM, BHYTpIIIHIA CBIT EMMu, mo3HavyeHU MpisMu Ta
dpycTpaili€ro, YMOXIHMBIIOE XYAOXKHIO pENpe3eHTAIlll0 KIHOY01 Cy0’ €KTHBHOCTI,
KOH(JIIKTHOT I10/I0 HOPMATHBHOTO YSBJICHHS IPO YECHOTY, OOOB’SI30K 1 COIlIaJIbHY
IPUCTOCOBAHICTb.

3ictaBnenns oopa3iB Enizader benner Ta EMMu boBapi gae 3Mory npoctexutu
€BOJTIONII0 XYJ0KHBOTO KOHCTPYIOBAHHS >KIHOUOi CyO’€KTHOCTI: BiJl aKTUBHOIO
IPOTUCTOSIHHS COIIaJIbHUM HOPMaM JI0 TICHXOJIOT1YHOTO IPOTECTY, M030aBIICHOTO
peanpHux 3aco0iB aii. OOummBa 00pa3u, MONPH Pi3HI €CTETUYHI Ta COIlalbHI
KOHTEKCTH, B1IOOpaxaroTh YCKIATHEHHS ySABIECHb PO JKIHOUY POJIb Y CYCHIILCTBI Ta
CIIYTYIOTh OCHOBOIO ISl TOJANBINOi peduiekcii Hax KOHIENTOM KIHOYOCTI B
€BPOIEUCHKIN JITepaTypHIN TpaguIlii.

VY pomani ['tocraBa @nobepa «Ilani boBapi» Takok MPOCTEXKYETHCS TIHOOKHIA
MICUXOJIOTTYHUN KOH(IIIKT, 3yMOBJICHHI HEBIOBOJEHHSM T'OJIOBHOI T'€pOiHi BIACHOIO
MOBCSIK/ICHHICTIO, BIICYTHICTIO €EMOIIHHOTO 3B’ 53Ky 3 YOJOBIKOM 1 HepeaTi30BaHUMH
ouikyBaHHSIMH. [li YMHHUKM TPU3BOAATH 10 CTaHy INHOOKOI dpycTparii, M0
TPaHCPOPMYETHCS Y BHYTPIIIHIO KpU3y ocobuctocTi. [HCTHTYHIS nuroly, ska B
KOHTEKCTI  COIIOKYNbTypHOI mapamurmu XIX  cromitrs posrisganacs — sK
BU3HAYAIIHUN €JIEMEHT KiHOYO1 J0Ji, y TBOpi HabyBae O3HAK TCUXOJOTIYHOTO Ta
MOpaJIBHOTO TIOHEBOJICHHSI: “‘Before marriage she thought herself in love; but the
happiness that should have followed this love not having come, she must, she thought,
have been mistaken” (Part II, Chapter 2). V HaBeneHoMmy (parMeHTi BUpPa3HO
OKPECITIOETHCS PO3UapyBaHHS TPAAHIIIHHUM YSBICHHSIM MPO NMUTIOO SK TapaHT IacTs,
110 HE BPaxoBYye€ MOTpPed y caMopeanizailli, [yXOBHOMY PO3BUTKY Ta HapTHEPCHKOMY
CIUIKYBaHHI.
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Llefi KpUTHYHMI TOTJAL Ha LUIIOO AK coLlajJbHYy HOpMY HaOyBae (opmu
HIMPIIOT COLIANIBHOT KPUTUKH, COPSIMOBAHOI MPOTH OOMEKEHOTO BUOOPY JJIs KIHKH B
OypKya3HOMY CYCHUIBCTBI. Y MeXKax HasBHOI CUCTEMHU COIIaJIbHUX POJIH >KIHIII
BIIBOJIUTHCS BUOIp MIDK JIBOMAa KpalHOIIAMU — 3pa3KOBOKO JIPYKHUHOIO abo
MOPYITHHUIICIO MOpaJbHUX HOPM, sKa mijjsarae ocyay. EmMma boBapi, Hamararoduch
BUMTH 32 MEXK1 BCTAHOBJICHOT'O CIICHAPit0, 00Mpae KOXaHHS SIK AJIbTEPHATUBHY MOJIEJIb
camopeanizauii. Ilpore ii crocynku 3 Pomonbdpom 1 JleoHOM HE MPUHOCATH
OUIKYBAaHOI'O €MOLIIMHOr0 YM €K3UCTEHIITHOr0 HamoOBHEHHS, WI0 3acBIIYY€
MOBTOPIOBaHICTh po3yapyBaHus: “She was not happy — she never had been” (Part 111,
Chapter 6). ¥V Takuii cnoci0 XymoXHIH KOH(JIIKT y poMaHi BUSBISE TIUOUHHY
CTPYKTYPHY HEMOXIIMBICTh JIOCATHCHHS KIHOYOTO IIACTS B YMOBaxX MaTpiapXaabHOTO
HNOpSAIKY, J€ JKIHOYl TMEepeKMBAHHS 1 MOTpeOM 3aJuIIalOThCS T103a MEKaMHU
CYyCHUTLHOTO BU3HAHHS.

BuIioro To4kor Tpari3amy mocrae caMoryocTBo EMMH — BUMHOK, 1110 ITOCTA€E HE
JUIIEe SK IHIAWBITyaJdbHUH aKT Bigdar0, a W SK CHUMBOJI IIUTIKOBHTOI JTyXOBHOI Ta
THCTUTYIIHHOT 1307151111 )KIHKH. Y MOMEHT €K3UCTCHIIHHOT KPU3H TePOTHS BUSABIISIETHCS
CaMOTHBOIO TIepe T 00TUYUSIM BHYTPIITHBOTO KpaxXy Ta 0aifTy>koCcTi oToueHHs: “‘No 0ne
was there. Everything was silent. She felt so weary that she let herself fall upon the
bed, and sobbed aloud” (Part III, Chapter 8). Lle#i emizon MeTagopuuHO YHAOUHIOE
0€33aXMCHICTD JKIHKH, 1110 ITParHe BUWTH 32 MEK1 HaB’ sI3aHOTO KYJIBTYPHOT'O apXETHUITY
«iJ1ea’JbHOT JPYXKUHU», OJIHAK 3IMITOBXYETHCS 3 BIUICYTHICTIO albTepHATUBHOI
KUTTEBOI CTpaTerii.

Otrxe, o0pa3 Emmum boBapi pemnpeseHTye He IMIIe I1HAWBIIYaJbHUM
NICUXOJIOTIYHUHN 371aM, a ¥ CTPYKTYpHY KPUTHUKY COILIAJIBHOI MOJENi, Y MeXax SKOi
KIHOYa  CaMOCBIIOMICTh 1 MparHeHHs J0  caMopeaiizailii  JUIIalThCs
MapriHaTi30BaHUMH. 1i BHYTpilmHiKA KOHQIIKT, MparHeHHs €MaHCHTAlii, eMoIliifHa
HE3a/I0BOJICHICTh Ta TpariyHui (QiHam BUSBIAIOTH TIMOMHHY CYMEPEYHICTh MiX
17ICOJIOTIE€I0 TTATPpIapXaIbHOTO OYpPXKYa3HOT'O CYCITUIBCTBA 1 TOTpedaMu 0coOrCTOCTL. Y
IIbOMY KOHTEKCTI pomaH [tocraBa @Dnobepa mocTae SK XyJ0KHE CBIUYCHHS
HEMOXKJIMBOCTI peasizallii >KIHOYOro ImacTs B yMOBaX KYJbTYPHOI CHCTEMH, IO
3HEI[IHIOE BHYTPILITHIN CBIT KIHKH.

Ha mporuBary npomy y pomani Illapnortu bponrte «Jlxeitn Eiip» (1847)
(bOPMYNIOETBCS  KOHIENT JKIHOUOTO o00pa3zy, B SKOMY IEHTPAIbHHUMH pHUCAMHU
MOCTAIOTh MOPAJIbHA IJIICHICTh, TyXOBHA aBTOHOMIS Ta MPAarHEHHs 10 PIBHOMPABHUX
crocyHkiB. Ilocrath JI)KeiH, MONpH CKJIAIHI JKHTTEBI OOCTaBMHU Ta COIlialIbHI
OOMEKEHHS, JEMOHCTPY€ 3HaTHICTh 10 CaMOCTIHHOrO (opMyBaHHS BIIACHOI
IJICHTUYHOCTI, 3aCHOBAHOI HAa CamoOIIOBa3i, BHYTPIIIHIA CTIAKOCTI Ta yCBIJOMJICHHI
ocobuctoi TigHOCTI. Tak, >XiHOUMi oOpa3 y IIbOMY TBOpPi1 PEMPE3CHTYE iIeI0
€MaHCUTIOBAaHOT OCOOMCTOCTI, fKa BHMAara€ BH3HAHHS Ha PIBHUX 3acajax Yy
CYCHUIBCTBI, 110 A0C1 PYHKIIOHYE 3a maTpiapXaJbHUMH HOPMaMHU.

Bin camoro nmouarky onoBiji J>keliH mocTae sIK repoiHs 3 BUPA3HUM MOYYTTIM
CHPaBEIMBOCTI i MOPAIBHOIO HEMOCTYILTHBICTIO. 11 MPOTECT MPOTH MPHHUKEHHS B
J0Mi TiTKH Pi neMOHCTpye paHHIN BUSB BHYTpilIHBOI rigHOCTI: “/ am not deceitful:
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if I were, | should say | loved you; but I declare I do not love you: I dislike you the
worst of anybody in the world” (Chapter 4). Taka BigBepTa 3asiBa, aapecoBaHa
aBTOPUTETHIA TMOCTaTi, € aKTOM MOPAJbHOI HE3aJEKHOCTI, L0 3aKJIaJa€ OCHOBY
MOJANBIIOT CTINKOCTI repOiHi B IPOTUCTOSIHHI CYCIIIBHUM OYiKYBaHHSM.

[lomanbmuii pO3BUTOK MEPCOHAXKA CBIIYUTH MPO MOCIIIOBHICTH y BUOOpI Ha
KOPHUCTh BJIACHOI T'1IHOCT1, 30KpeMa y B3aeMHHax 3 MmictepoM Pouectepom. Bimmosa
JOKeH BCTYNMUTM 3 HUM Yy TO3ALUIIOOHI CTOCYHKM MICHS BIAKPUTTS HMOro
MOTIEPETHROTO NLTI00Y ¢ikcye ii BHyTpimHIo 1uticHicTh: ‘I care for myself. The more
solitary, the more friendless, the more unsustained | am, the more | will respect myself”
(Chapter 27). Lle BUCIOBIIOBaHHS PENpPE3EHTYE MPUHIUI JAYXOBHOI aBTOHOMIi, B
OCHOBI SIKOTO — BU3HAHHS OCOOMCTOT I[IHHOCTI, HE3aJIC)KHO Bij] 30BHINIHIX OOCTaBUH YH
eMOIIITHUX yr0/100aHb.

@diHas poOMaHy BIJ3HAYAETHCA CHUMBOJIYHOIO peani3alielo i1ei piBHOCTI:
noBepHeHHsI J[eitH 1o PouecTtepa BigOyBaeThCsl 32 HOBHX YMOB, KOJIM BOHA 37]aTHA
BUCTYNaTH SIK piBHA mapTHepka, a He mimnerna. ®paza “Reader, I married him”
(Chapter 38) nHabyBae 0cOOJMBOTO 3HAYEHHS 3aB/SKH aKTUBHIN TO3MIIIT OMOBIAUKH,
dAKa AakKIEHTy€ BJAacHY IHIIIaTUBY B MpUUHATTI pimeHHs. lleit moBHuit BuOIp
TpaHchopMye NLTIO0 3 IHCTUTYHIHHOTO OOOB’S3Ky Ha IMPOSB KIHOYOTO areHTCTBA,
MiATBEPHKYIOYH 3/IaTHICTh TePOiH1 MiSITH BIIMOBIIHO 0 BJIACHUX NIEPEKOHAHbD.

Taxum uywmnoMm, o6pa3 JIxeitn Edp y pomani I[llapmortu bponTe BTiNIOE
aTbTEPHATUBHY MOJICNIb KIHOYOI 1IGHTUYHOCTI, 3aCHOBaHY Ha €THYHIA aBTOHOMII,
JyXOBHOMY 3pOCTaHHI Ta IParHeHH1 /10 B3aEMOIIOBaru. Y MOpiBHIHHI 3 00pazoM Emmu
boBapi, mo penpeseHTye ¢pycTpaiiio Ta Kpax y Mexax MaTpiapXalbHOi CHCTEMHU,
noctath JKeH 1eMOHCTPYE MOMKIUBICTh KOHCTPYKTUBHOTO MOJOJAHHS COILIAIbHUX
00MEXEHB 1 CTBEPIKEHHS JKIHOUOTO T'0JIOCY B KYJIBTYPHOMY JIUCKYPCi.

Otrxe, obpa3 Jlxelin Eilp yMOXIUBIIOE TEPEOCMHUCICHHS TPaIULIHHOT
napagurMu  SKIHOYHOCTI, TpaHchopMmyroud 1i B HanmpsaMi J0 CyO €KTHOCTI,
CaMOCTIHHOCTI Ta BHYTPIIIHBOI rigHOCTI. [1IngX repoiHi, 1o OXOIUTIOE MPOTUCTOSHHSI
MPUHIDKEHHIO, TIOCTIZIOBHE JOTPUMAHHS MOPAJIbHUX MPUHIUIIB 1 MparHeHHS 10
PIBHOIIPABHOTO KOXaHHS, (POpMye albTepHATUBHY MOJEIb KIHOYO1 iIeHTHYHOCTI. L5
MOJIeNIb HE TpHB’si3aHa 70 30BHINIHIX COIIAJbHUX MapKepiB, a IPYHTYEThCS Ha
OCOOMCTICHIN MUTICHOCTI Ta €TUYHIA CaMOCBIIOMOCTI. Y MeXax JITepaTypHOTO
auckypey kiHowoi emaHcunarii poman Illapmortu bponTte Bimirpae poib
KOHIIETITYJIbHOTO TIOMEPEeIHUKA TOMATbIINX XYyI0KHIX TOIIYKiB, PENpPe3eHTYIOUH
CTIMKMIA apXETHIT )KIHKH SIK MOPAJIbHO aBTOHOMHOTO Cy0’ €KTa.

Y mpomy KoHTeKcTi poman «Micic [lemmoseir» Bipmxkunii  Bynd,
omyOrikoBanu# y 1925 poiti, penpe3eHTye moIaabIIfi PO3BUTOK XKIHOYOTO 00pa3y B
MEXaxX MOJEPHICTCHKOT TmMapagurMu. ABTOpPKa paguKalbHO 3MIHIOE BEKTOP
300paKeHHS, 30CEPEPKYIOUH yBary He Ha COliaibHIA O0pOTHOi, a HA BHYTPIIIHHOMY
MCcUX0oeMoIIiHOMY cBITI Tepoini. Kmapucca [emnoBeil, Ha mepmuil morisj, BTUIIOE
COIIAJIbHO CXBAJICHUM KIHOYMHM 17eal — BOHA MIATPUMYE TPOMAACHKY pOJib,
OpraHi3oBy€ MPUIOM, BUKOHYE OOOB’SI3KM ApYXKHUHHU Ta Marepl. [Ipote 3a mi€ro
30BHIIIHBOIO  BIJIMOBIIHICTIO XOBA€ThCA TNIMOOKE BHYTPINIHE  BIAYY>KEHHS,

73



XKypnan kpoc-kynbrypHOi ocBitu/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 6 Towm. 1. 2025

€K3UCTEHI[IliHa TPUBOT'a 1 CYMHIB Y IPABWJIBHOCTI 3po0aeHux BuOopiB. IlokazoBum €
il pedieKCUBHE YCBIIOMIIEHHSI €MOLIMHOT CAMOTHOCTI: «BiH HIKOIU He 3HA8, HIKOU He
Mie 3po3yMimu, HACKIIbKU CaMOMHbOI0 80HA OY1A HACNPABOI».

Poman «Micic JlemnoBeil» po3roprae TeMy IMCHUXOJIOITYHOIO KOHQIIKTY MIXK
30BHIIIHIM 1 BHYTPIIIHIM, MDK CYCHUIBHO CXB&JIEHHM OOpa3oM 1 CIHpaBXHIMU
eMOLiiiHUMHU noTpebaMu. 3HAUyIIMM Yy LbOMY IUIaHI € MOTUB crorany npo Cami
CeroH — (pparMEeHT MHMHYJOIO, 1[0 CUMBOJII3Y€E LIUPICTh, €MOLIMHY aBTEHTUYHICTb 1
BIJICYTHICTH COIlIaJIbHUX KoMIipoMiciB. Lleit enizon, y skomy Knapucca 3ragye MOMeHT
NOLIUTYHKY SIK «HAaWIACIUBILINN MOMEHT i1 AKUTTS», QYHKIIIOHYE HE JUIIE K IHTUMHA
peTpoCHeKIlis, a K IHAUKATOp MHO0KOi moTpedu y cBoboal BUOOPY, Y TOMY YHCII
CEKCyaJIbHOI0, 110 HAJIa€ TEKCTOBI CMUIMBOTO (PEMIHICTCHKOTO 3a0apBIICHHS.

Kpim Toro, obpa3s micic Jle/nnoBeil AEMOHCTPYE KPHTUYHE CTABICHHS JO
OTHOMIPHOCTI COLliaAbHUX poJiei sKiHku. [i cBiTOMicTh, 30cepenkena Ha «yKIIaaaHHi
KBITiB», TICPEKHBAE PO3PHB MK BHYTPIIIHBOIO CKJIATHICTIO 1 30BHIITHBOIO
noBepxoBicTio. MeTadopa «dirypu y mopueasHoOBOMY CEpBi3i» BTITIOE BiIUyKEHHS
BiJl BJIACHOI CYO’€KTHOCTI, MEPETBOPEHHSI *KIHKU Ha JleKopaTuBHUN 00’ekT. IlpoTe
Bipmkunis Bynd He 3BOoauTH CBOIO repoiHio 10 00pa3y xkepTBu. HaBmaku, BoHa
3MaJIbOBYE 11 sIK OCOOUCTICTD, 3/IaTHY J10 camopediiekcii, BHyTPIIIHbOTO CIIPOTUBY 1
cripoOu 3HAWUTH BIACHUM MpocTip aii. OpraHizaliisi npuitoMy, Xod 1 mo3ipHo OaHaJIbHA,
y TaKOMYy KOHTEKCT1 HaOyBa€ CHMBOJIIYHOT'O BHUMIPY — K aKT IHTEJIEKTYaJbHOTO 1
NICUXOJIOTTYHOTO CAaMOCTBEP/KEHHS Y MEKax MaTpiapXajbHOTO CyCIUIBHOTO YCTPOIO.

Binrak oOpa3z wmicic JlenmoBeit yMOMXJIUBIIOE HOBY KOHIICIIIIO KIHOYOI

Ccy0’€KTHOCTI, SIKa HE 3BOJUTHCS JI0 COLIAIBHUX POJIeH 1 HE 3amepedye CKIaIHOCTI

BHYTPIIITHBOTO A0CBiAYy. Yepe3 TeXHIKy BHYTPIIIHROTO MOHOJIOTY, (h)parMEeHTapHY
CTPYKTYpY 1 HapaTUBHY MOJIIBAJICHTHICTh BipmkuHisa Bynd KoHCTpYIO€ ICUXOIOTTYHO
JIOCTOBIPHY MOJIE]b MOACPHICTCHKOT JKIHKH, sIKa BXK€ HE JIMIIE (PYHKITISA, a CKJIaJIHa,
pediekcuBHA OCOOUCTICTb.

Ha tmi nomepennix tBopiB poman Cunbbii IInat «Ilix CKISHMM KOBHaKOM»
(1963) BHOKPEMITIOETHCSI OCOOIMBOO IHTCHCUBHICTIO MICUXOAHATITHYHOTO BUMIpY. Y
1eHTpi onoBizl nepedyBae Ectep ['piHByM — MoIo/1a JKiHKA, sIKa HAMAra€ThCsl JOCATTH
yCHiXy B MEXaxX aMEPUKaHCHKOTO COLIATIBHOTO ifieany >KIHOUO1 peani3allii cepeanHu
XX cromitts. [lonpu oueBHHI 3M100yTKH — CTaXKyBaHHS Y MPECTIKHOMY KypHaJi B
Hrto-Mopky — repoiHs nepexuBae riuboKy KpH3y, OB’ 13aHy 3 BiTyTTAM HOPOXHETi
Ta BiZICYTHICTIO BHYTPITHLOTO 3B’ 3Ky 3 THM, IO BBAKAETHCA YCIiXOM. i BU3HAHHS —
«A mana 6 6ymu HAUWACIUBIWON OIBUUHOIO Y C8IMI, A HAMOMICMb He NOYY8aANACs
HIYUM, KpIM NOPOJCHeui» — IMIOCTPYE ApaMaTUYHy PO3ODKHICTH MK 30BHIITHIMU
OUIKYBaHHSIMHU 1 Cy0’ €KTUBHHUM JIOCBIZIOM.

Takuii po3pUB AEMOHCTPYE CTPYKTYpHY MAUCHYHKINIFO MOJETi >KIHOYOT
peamizarii, mo TPYHTYEThCS Ha BIANOBITHOCTI MaTpiapXaJbHuM IabmoHam. Yepes
UIUTbHUN BHYTPIIIHIA MOHOJIOT, Y SIKOMY (PIKCYIOTBCS JYMKH, CYMHIBU ¥ €MOIIiiH1
peakiiii, CunbBis [nat penpe3eHTye NCUXIYHY HAMPYTY, SIKY MOPOIKY€E HEMOXKIIUBICTh
aBTEHTHUYHOTO camMoBHpaxeHHs. CHUMBOJIIKa «CKJISHOTO KOBIIAKa», IO 3aJa€ Ha3BY
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pOMaHy, OKPECIIO€ MEXY MIXK 30BHIIIHIM CBITOM 1 BHYTPIIIHIM >KUTTSM T€pOiHI —
Oap’ep, AKUI OJTHOYACHO € MPO30PHUM 1 HEIPOHUKHHUM.

[cuxiunuii po3nan, yepes KUl IpoxoauTh repoins pomany Cuinbsii [lnat «Ilix
CKJISHUM KOBMAaKOM», PO3TJISAIA€ThCs HE JIMIIE SK KIIHIYHA, a U SK COILIaJbHO
oOyMmoBJieHa peanbHiCTh. Ectep I'piHBYA, OMMHUBIINCH Y «CKISHOMY KOBIIAKY» —
MeTtadopi 130JL1l, TPUTHIUEHHS W BTPAuE€HOIO 3B’SI3KY 3 JKUTTSIM, — CHUMBOJI3YE
CTaHOBHIIE 0araThoX >KIHOK, M030aBJICHUX TOJIOCY Ta MIATPUMKH. SIK BOHA 3a3HAYaE:
«/l nouysanacsa nave nio CKIAHUM KOBNAKOM, 3A0VULIUBO, SIK MYXd, W0 OOpCAEmMbCs
be3 euxody». 11s metadopa He nuie yocoOJtoe JOCBI Aenpecii TepoiHi, a i HaTsIKae
Ha CTPYKTYPHY OOMEKEHICTh >KIHOYOTO ICHYBaHHS Y CYCHUIBCTBI, SIKE CTUTMAaTH3YeE
OyIb-siKe BIAXWIECHHS Bil HOpMH. TakuM unHoM, CuibBis [lnat neMoHCTpye He TUTbKU
IHAMBIAYabHUMA, aje ¥ KyJIbTypHUH BHUMIp TICUXIYHHMX CTpaXKIaHb O KIHKH,
MOTJTHOTIOI0YH PO3YMIHHS COIIAIbHUX MEPEIIKO IS il pO3BUTKY.

BaxnuBy pons y ¢dopmyBaHHI KIHOYOro o0pa3dy B pOMaHi BIAIrpae
am0OiBasieHTHe cTaBieHHs Ectep n0 iHCTUTYLII mum00y. ['epoiHst rocTpo KpUTHUKYE
NOJBIHI CTaHIAPTH, MO JO3BOJSIOTH YOJOBIKAM MaTH CEKCYaJbHHU JOCBiA 0
U0y, B TOW Yac SIK )KIHKH IMOBHHHI 3aJIMIIATHCS HeBUHHUMU. BoHa 3a3Hauae: « 4 ne
bauuna HcooHoI 102IKU 8 MOMY, WO OIUUHA MAE 3ATUUUAMUC HEBUHHOIO, d XJIONeYb —
Hi». lle BHUCIOBIIIOBaHHS BUXOJUTh 3a MEXi ocobucToi pediekcii 1 HalyBae
COILIIAJIBHOTO KOHTEKCTY, 110 BHUSBIISIETHCS SK BUpaxxeHUW crnpoTuB. JKiHoumit oOpas
TYT (OpPMYy€EThCS Yepe3 KPUTUYHE OCMUCIECHHSI CYCHUIBHUX HOPM, IO OOMEXYIOTh
KIHOYY CBOOO/IY, 1 BUSBIIAETHCS K NIeBHA (hopMa eMaHCHUTIAIlll, sIKka HE MaE XapaKTepy
BIIKpUTOI OOpOTHOM, ajie € TIUOOKOI BHYTPIIIHHOK OIO3MIIIEID J0 ICHYIOUYHX
ySIBJICHbD.

TakuMm YMHOM, y KOHTEKCTI TeMHU <«kKiHOYMI oOpa3» pomaH «llix ckiassHUM
KOBITAKOM» PO3KPHBAE HOBHM THII K1HOUYOi cy0’ekTHOCTI. CrnbBis [lnat dpokycyerbes
Ha TICUX1YHUX MTePEKUBAHHAX T€POiHi, 11 CIPOTUBI HOPMATUBHOMY iJIeally Ta IMOITyKax
ABTEHTHYHOT'O «sI» 3a MEKaMH COIllaJJbHUX KOHCTPYKTIB. Uepes oopas Ectep I'pinByn
aBTOpKa BHUBOJHWTH HApPATUB MPO XKIHKY, IO BUXOJUTH 33 MEXI MOOYTOBUX YU
POMaHTUYHHUX CIOKETIB 1 MEPEeXOAUTh [0 EeK3UCTEHUIHHOrO0 Ta MOJITUYHOTO
camMo3aluTy, M0 € 3HAYyIIMM BHECKOM Y JITepaTypHHH IHUCKYpC NpO >KIHOUY
1IEHTHYHICTb.

BucHOBKH i epcneKTHBY NOJAJBIIUX PO3BiOK. Y3araabHEHHS 301CHEHOTO
aHai3y J03BOJSE CTBEPKYBAaTH, IO E€BOJIOIIS >KIHOYOrOo 00pasy B KIACHYHIN
3apyODKHIM IiTepaTypi BiIOyBaeThCs y HANPsIMi 3pOCTaHHS PiBHsI Cy0’ €KTHOCTI JKIHKH,
PO3MIMPEHHS CIIEKTpa ii MOpaIbHO1, IHTEICKTYaIbHOI Ta EMOITIHHOI caMocTiHHOCTI. Ha
npukiani lesnemonu y tparenii B. Illekcmipa mpocTeKyeThCS XY0KHS apTUKYJISIIIS
BHYTPIMIHBOI TIAHOCTI Ta E€THUYHOI IUTICHOCTI JKIHOYOTO TEpPCOHaXKa, BOJIHOYAC
M030aBJICHOTO COIIaJbHUX MEXaHI3MIB CaMO3aXHMCTy B YMOBax TMaTpiapXalbHOTO
TUCKY. Y IIbOMY KOHTEKCTI ii 00pa3 HaOyBa€ CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS SIK BTUICHHS
OHOYACHOI CHJIM MOpaJbHOTO BHOOPY ¥ ypa3muUBOCTI Mepea CTPYKTYPHOIO
HepiBHIcTIO. HatomicTe 00pa3 Enizaber benner y pomani k. OcTiH neMOHCTpye
MmocTyrnoBe (GopMyBaHHS HOBOI MOJEN KIHOYO1 MOBEMIHKH, SKa IPYHTYEThCSA Ha
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KPUTUYHOMY MHCIICHH], BHYTPILLIHIA CBOOO/I1 i 34aTHOCTI 10 aBTOHOMHOI'O IPUMHSTTS
pillieHb, 110 3acBLAYYE 3PYIICHHS BIJ MOJEII KIHOYOI MOKOpU JI0 YTBEPKEHHS
ocobucticHoi camonoctaTHocTi. CBoero ueproro obpa3 Emmu boapi B pomani T
®dnobepa yCKIaJHIOE YSBICHHS MPO €MAaHCHIIAIiI0, PETPE3CHTYIOUH ICHUXOJIOTIUHY
BHYTPIIIHIO OOpOTHOY KIHKU 3 JUCOHAHCOM MDXK 1HJIMBIAYaJbHUMHU OUYIKYBAHHIMU U
COLIIAJIbBHUMU 0OMeXeHHSIMU. Takuil Xy10KHIM MiAX1]] 3aCBIIYY€E 3MIIIEHHS aKIEHTY 3
30BHIIIHBOI A1 70 BHYTPIIIHBOI ApaMH, B SKIA €CTETUYHI 1l€eald MOCTAlOTh Yy
KOH(JIIKTI 3 OYJEHHICTIO peaibHOro kutra. Hatomicts y pomani Bipmxunii Bynd
«Micic [emnoBeit» IEHTPATBLHOIO CTa€ BHYTPIIIHS MOJSPHICTH >KIHOYOTO JOCBIAY:
COLIIATbHO IPUHHATHA POJIb, IO BUKOHYETHCS Kimaprcoro, KOHTpacTye 3 i TTuOOKuMH
eMOILIIMHUMHU CYMHIBaMH, pETPOCTIEKTUBHOIO TYrOI0 32 BTPAYCHUMH MOXIIUBOCTSIMH 1
cripo0oro 30epertTu BiAUyTTS BiacHOi cy0’ekTHOCTI. BogHouac nmoctatk Ectep I'piHBy R
y pomani CunbBii [1nat «I1ig cKIssHUM KOBIAaKOM» CUMBOJI3y€ TPAaHUYHE 3aTOCTPEHHS
BHYTPIIIHBOTO KOHQIIIKTY MDK OYIKYBaHHSIMH IMaTpiapXaibHOrO CYCHUIBCTBA Ta
1HAMBITYaJIbHOO MOTPE0OI0 B camopeartizaliii.

CyMitieHHs 1uX 00pa3iB J03BOJISE BIICTSKUTH CKIAIHY JUHAMIKY OCMUCIICHHS
KIHOYOT 1IEGHTUYHOCTI B 3apyODLKHIN JITepaTypHIN Tpaaullli — BiJ repoiHi K 00’ €KTa
YOJIOBIYMX TMPOEKIINA 10 TepoiHl K Cy0’eKkTa KpUTUYHOI peduiekcii. 3MiHa MoAeni
XKIHOYOro o0paszy CBIAYHTH MPO TIIMOMHHI TpaHchopMarii y CIpHUHHATTI KIHKU SK
HOCIS MOpaJibHOi aBTOHOMIi, KyJIbTypHOI aKTMBHOCTI Ta €K3WCTEHIIIHHOI I[IHHOCTI B
Mexax XyJI0)KHbOTO IUCKYPCY.

[Topganemni po3BiIKK JOIIIBHO 30CEPEIUTH HA BHUBUEHHI KIHOYOro o0Opaszy B
mitepatypi XXI cromitrs 3 omisay Ha BIUIMBH  (DEMIHICTHUHHMX TEOPIH,
MTOCTKOJIOHIATBHOTO IUCKYPCY Ta IHTEPCEKIIMHOTO MIXO0/Y, 10 YMOKIIHBIIOE IIIUPIIIS
OCMHUCJICHHS TpaHChOopMaIliid xKiHOYO01 CyO’ €KTHOCTI B IJ100aJ1130BAHOMY KYJIBTYPHOMY
KOHTEKCTI.
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AHTUTOTAJIITAPHA CITIPAMOBAHICTD POMAHY T.IHTPACCEPA
«XBWJIsA» B KOHTEKCTI ATAJIOTY JIITEPATYPHU TA KIHO

Mera poOOTH — TOCITIIPKEHHS CTAHOBJICHHSI TOTAIITAPHOTO CYCIIJIbCTBA, MEXaHI3MIB HOT0 BILIMBY Ha OCOOHCTICTh
B pomani T.IITpaccepa «XBuisi» Ta ABOX KiHOBEPCIsX.

Y nocnmipKeHHI BHUKOPHCTaHI KOMIIAPATUBHHM, ICTOPHKO-OIMMCOBHHA METOAM Ta METOJA KYJIbTYpPOJOTi4HOI'O
aHai3zy.

AXIIEHTOBaHa JOKyMEHTalIbHa OCHOBA TBOPY, OaraTtocTymiH4YacTa icTopis ioro HamucanHs. JI0CTiKeHO CTpiuKy
1981 p. amepukaHchkoro kinopexwucepa A. ['paccxodda, HoBemizamiero sikoi craB TBip T.llITpaccepa, a Takox
expaHizamiro TBopy 2008 p. HiMernpkiM KiHOpeskucepom /1. ['anzenem.

TBopH pi3HUX BUIIB MHECTENTBA B POOOTI PO3TIIIHYTI B KOHTEKCTI JiaJIoTy MiX JIiTepaTyporo Ta KiHo. BuBueHo
XapakKTep B3a€MOil MK 3a3HAaYCHHMH BHIAMH MHCTENTBA B MiaXpOHHOMY po3pidi. Ilpuaineno yBary ximacudikarism
KiHOamanTamii J1iTepaTypHUX TBOPIB.

[IpoBeneHo MOpiBHAIBHUI aHAJI3 JOKYMEHTAIBHOI PO3MOBIAI aMEPUKAHCHKOTO BUUTENS, KU 1967 p. mpoBiB
COLIANILHO-TICUXOJIOTIYHUIA EKCIIEPUMEHT 13 CBOIMH YUHSAMHE, KOPOTKOMETPAKHOTO (PLIbMY, SIKH BIITBOPUB 3a3HAYCHUI
excnepuMenT, pomany T.Iltpaccepa Ta #ioro expanizamnii. AHaji3 TBOPIB Pi3HHUX BHIIIB MUCTEITBA Ta JOKYMEHTAIHHOI
OCHOBH MPOBENEHO IIiJi KYTOM 30py BHBUYCHHS Ta IOPIBHAHHA XPOHOTOIYy, OOpa3HOI CHCTEMH Ta CHOKETHHX
0COOITMBOCTEH.

B pamkax mociiIKeHHS XpOHOTOITY ITPOaHAIi30BaHO, SIK BIDTHHYJIA Ha aKTyalli3allifo Ipo0iieM 3MiHa Jacy Ta MicIis
nii. PosrmsHyTO TpaHchopMaIliro XyIokHIX 00pa3iB y AOCTIKYBAaHHX TBOpPaX Ta MPOCTEKEHO OB’ SI3aHY 3 HEIO 3MiHY
iIeWHOr0 HaBaHTAXKEHHS KOXKHOTO 3 0o0Opa3iB. IlpoanamizoBaHo BigMmiHHOCTI ¢inamiB pomany T.IlTtpaccepa Ta mBOX
KiHOBepCiii B KOHTEKCTi MPOOJIeMAaTHKN IOCHIHKyBaHUX TBOpiB. [IpocTexkxeHo aymioBi3yanbHi 3acoOW BTLNEHHS imel
TBOPY B KiHOCTpiuKaX. 3po0IeHO BUCHOBKY IIO/I0 MeXaHi3MiB (PYHKIIOHYBAaHHS TOTATITAPHOTO PEKUMY Ta HOTO BIUTUBY
Ha OKpeMmy ocoOucricTh. [IpoaHamizoBaHO TPOOIIEMH BiAMOBINANBHOCTI, JIOMAWHHU i HATOBIY, 3aCO0iB MaHIITYIIALIi
JIFO/ICHKOIO CBIJIOMICTIO, 3HEOCOOICHHS TOIIO. [IpOCTeKEeHO MPUYMHY aKTyaJIbHOCTI JJOCII/IKYBaHUX TBOPIB.

KnrouoBi ciioBa: expanizamisi, HOBENi3allis, TOTAJITAPHUI pPEXKHWM, MaHIMyIAWis cBigomictio, I'omokocr,
aBTOKpATHYHA CHCTEMa, i7iesl PIBHOCTI, i/IeiiHe HaBaHTa)KEHHs, CUCTeMa 00pa3iB, KOMITApATHBHUM aHaJIi3.
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